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Varovani!

Pozor, nebezpedi trazu injektazi nastrikové latky!
Pristroje Airless generuji extrémné vysoké strikaci tlaky.

A W=

Nikdy se nedotykejte prsty, rukama nebo jinymi ¢astmi téla paprsku
strikaného materialu!

Nikdy nemirte stiikaci pistoli proti sobé, ostatnim osobam a zviratiim

Nikdy nepouzivejte strikaci pistoli bez ochrany proti nebezpecnému
dotyku.

Neosetrujte uraz stiikacim zarizenim stejné jako neskodné porezani.

V pripadé poranéni pokozky nanasenym materialem nebo redidlem
okamzité vyhledejte Iékare a nechejte se fadné a rychle osetrit. Informujte
lékafe o pouzivanych nanasenych materialech nebo o pouzitém
redidle.

Pred kazdym uvedenim do provozu je nezbytné provést podle navodu
k obsluze nasledujici ¢innosti:

1. Poskozené pristroje je zakazano nadale pouzivat.

2, Zajistete strikaci pistoli Wagner pomoci pojistné paky na spousti

3. Zajistéte uzemneéni - pripojka musi byt provedena pomoci preventivné
uzemnéné zasuvky s ochrannym kontaktem.

4, Zkontrolujte dovoleny provozni tlak vysokotlaké hadice a strikaci
pistole

5. Zkontrolujte tésnost vsech spoju

Je nezbytné presné dodrzovat navod k provedeni pravidelné udrzby a
cisténi pristroje.

Pired zahajenim jakychkoliv praci na pristroji a pri kazdé prestavce v praci
se musite Fidit nasledujicimi pravidly:

1. U st¥ikaci pistole a vysokotlaké hadice snizte tlak
2, Zajisteéte strikaci pistoli Wagner pomoci pojistné paky na spousti
3. Vypnéte pristroj.

Dodrzujte bezpecnost!




Blahopiejeme Vam k zakoupeni pfistroje k nanaseni barev

Ziskali jste znackovy vyrobek, jehoz bezvadna funkce je podminéna peclivou tdrzbou a péci.
Tento navod k obsluze si pozorné prectéte pred prvnim uvedenim pfristroje do provozu a pamatujte na dodrzovani
bezpecnostnich pokynt. Navod k obsluze peclivé uchovejte.

Vysvétleni pouzitych symboli

Oznacuje bezprostiedné hrozici nebezpeci. Pokud se mu nezabrani, miize nasledkem toho dojit k usmrceni
nebo tézkému zranéni.

>

Nebezpeci

Oznacuje tipy k pouziti a jiné obzvlasté uzite¢né informace.

E

P¥i praci noste vhodnou ochranu sluchu.

P¥i praci noste vhodnou ochranu dychacich cest.

P¥i praci noste vhodné ochranné rukavice.

Vseobecné bezpecnostni pokyny
Pozor! Je tieba si precist veskeré pokyny. Zanedbani dale uvedenych pokyn muze vést k zasazeni elektrickym proudem,

pozaru anebo k zdvaznému poranéni. Navod na obsluhu dikladné uschovejte a pfilozte ho k vyrobku, pokud ho
A odevzdate jinym osobam. Vyraz "elektrické naradi" pouzivany v nasledujicim textu se vztahuje na elektrické naradi

napajené ze sité (se sitovym kabelem) a na elektrické naradi napdjené z akumulatorové baterie (bez sitového kabelu).
1. Bezpeénost na pracovisti

a) V pracovnim prostoru udrzujte poradek a zajistéte dobré osvétleni. Neporddek nebo neosvétlené pracovni prostory
mohou byt zdrojem trazd.

b) S pristrojem nepracujte v prostiedi s nebezpecim vybuchu, kde se nachazeji hoflavé tekutiny, plyny nebo prach.
Elektrické ndradi vytvdri jiskry, které mohou zapdlit prach nebo vypary.

c) Elektrické naradi pouzivejte mimo dosah déti a jinych osob. Pri rozptylovdni pozornosti mizZete ztratit kontrolu nad
pristrojem.

2, Elektricka bezpecnost

a) Pripojovaci vidlice pfistroje musi odpovidat zasuvce. Vidlice se nesmi zadnym zpiisobem upravovat. Spolu s pfistroji
chranénymi zemnénim nepouzivejte zadné prizpisobovaci adaptéry (vidlice). Originalni vidlice a odpovidajici zasuvka
snizuji riziko zasazeni elektrickym proudem.

b) Zabrarte dotyku téla s uzemnénymi plochami, napt. potrubim, topenim, kamny a chladnic¢kami. Pokud je télo
uzemnéno, existuje zvysené riziko zasazeni elektrickym proudem.

c) Pristroj chranite pired destém a vlhkem. Vniknuti vody do elektrického pfistroje zvysuje riziko zasaZeni elektrickym proudem.

d) Nezneuzivejte kabel k noseni ptistroje, zavésovani ani k vytahovani vidlice ze zasuvky. Kabel chraiite pied teplem,
olejem, ostrymi hranami nebo pohybujicimi se dily pFistroje. Poskozeny nebo prekrouceny kabel zvysuje riziko zasaZeni
elektrickym proudem.

e) Pouzivate-li elektrické naradi na volném prostranstvi, pouzijte jen takové prodluzovaci kabely, které jsou vhodné
také pro venkovni pouziti. Pouziti vhodného prodluzovaciho kabelu pro prdci ve venkovnim prostredi sniZuje riziko zasaZeni
elektrickym proudem.

f) Je-li nezbytné pouzivat zafizeni ve vlhkém prostiedi, pouzijte proudovy chrani€. Pouziti proudového chrdnice zamezuje
vzniku nebezpeli trazu elektrickym proudem.
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3. Bezpecnost osob

a) P¥i praci s elektrickym naradim budte pozorni, soustfedte se na provadénou ¢innost a postupujte uvazlive.
Nepouzivejte pristroj, pokud jste unaveni nebo jste pod vlivem drog, alkoholu nebo lékid. Okamzik nepozornosti pfi
pouZiti pristroje mizZe vést k zdvaznému zranéni.

b) Pouzivejte osobni ochranné pomiicky a stale noste ochranné bryle. Noseni osobnich ochrannych pomticek jako je maska
proti prachu, bezpecnostni neklouzavd obuv, ochrannd prilba nebo chrdnice sluchu, podle druhu a poutZiti elektrického ndradi,
snizuje riziko zranéni.

c) Zabraiite neumysinému uvedeni do provozu. Nez elektrické naradi pFipojite k napajecimu zdroji, zvednete ho,
nebo ho budete prenaset, ujistéte se, Ze je vypnuté. Jestlize mdte prst na spinaci pfi pfendseni pristroje nebo je k napdjeni
pripojovdn zapnuty pristroj, miZe dojit k nehode.

d) Nez pristroj zapnete, odstraite sefizovaci nastroje nebo montazni klice. Ndstroj nebo klic, ktery se nachdzi v otdcejicim se
dilu pristroje, miiZe zptsobit zranéni.

e) Neprecenujte své moznosti. Dbejte na bezpecny postoj a neustale udrzujte rovnovahu. Takto mizete mit pfistroj Iépe
pod kontrolou i v neocekdvanych situacich.

f) Noste vhodny odév. Nenoste volny odév nebo sperky. Vlasy, odév a ru kavice udrzujte mimo dosah pohyblivych dili.
Volny odéy, sperky nebo dlouhé vlasy mohou byt zachyceny pohyblivymi dily.

g) Nenechte se ukolébat falesSnym pocitem bezpeci a neprestavejte dodrzovat pravidla bezpecné prace s elektrickym
naradim, i kdyz uz si pfi praci s nim vétite. Staci zZlomek vtefiny a neopatrnost miiZe vést k tézkému drazu.

4. Uvazlivé zachazeni s elektrickym naradim a jeho pouzivani

a) Nepretézujte pristroj. Pro dany druh prace pouzijte elektrické naradi, které je k tomu urceno. S vhodnym elektrickym
ndradim budete v odpo vidajicim vykonovém rozsahu pracovat lépe a bezpeclnéji.

b) Elektrické naradi nepouzivejte, pokud je jeho spinac vadny. Elektrické ndradi, které nelze zapnout nebo vypnout, je
nebezpecné a musi byt opraveno.

c) Pied sefizovanim pfistroje, vyménou dilt pfislusenstvi nebo pred odlozenim pfistroje vytahnéte vidlici ze zasuvky.
Toto bezpeclnostni opatieni zabranuje neocekdvanému spusténi pristroje.

d) Nepouzivané elektrické naradi uchovavejte mimo dosah déti. Nedovolte, aby pristroj pouzivaly osoby, které s nim
nejsou obeznameny nebo si neprecetly tento navod. Elektrické ndradi je nebezpecné, pokud je pouZivaji nezkusené osoby.

e) Peclivé osetfujte pristroj. Kontrolujte, zda pohyblivé dily pfistroje bezvadné pracuji a nepfici se, zda nékteré
dily nejsou zZlomené nebo poskozené natolik, Ze to nepfiznivé ovliviiuje funkci pfistroje. Pfred pouzitim pfistroje
poskozené dily opravte. Pricinou fady nehod je Spatné udrzované elektrické ndradi.

f) Elektrické naradi, prislusenstvi, pracovni nastroje apod. pouzivejte v souladu s témito pokyny a jak je pfedepsano
pro tento specialni typ pfistroje. Pfitom berte v tivahu pracovni podminky a provadénou cinnost. PouZiti elektrického
ndradi pro tcely jiné neZ pro které je urceno, muze vést nebezpecnym situacim.

g) Udrzujte madla a tichopové plochy suché, cisté a zbavené oleje a mastnoty. Kluzkd madla a ichopové plochy neumozriuji
bezpecné ovldddni a kontrolu nad elektrickym ndfadim v nepredvidatelnych situacich.

5. Servis

a) Pristroj svéite k opravé jen kvalifikovanym odborniki{im a s pouzitim originalnich nahradnich dilt. Takto je zajisténo, Ze
zustane zachovdna bezpecnost pfistroje.

b) V pripadé poskozeni kabelu sitového pripojeni pristroje musi byt kabel vyménén vyrobcem nebo servisem pro
zakazniky ¢i jinou podobné kvalifikovanou osobou, aby nedoslo k ohrozeni zdravi.

Ochrana zdravi

Pozor! Pouzivejte ochranu dychaciho ustroji: Mlha z barvy a vypary rozpoustédla jsou zdravi Skodlivé.
Pracujte jen v dobie vétranych prostorach nebo s pouzitim nuceného vétrani. Doporucuje se noseni
Nebezpeti Pracovniho odévu, ochrannych bryli, chranicii sluchu a rukavic.




Horlavé nanasené latky
c Strikaci pistole nesmi byt pouzivana k nastriku hoflavych latek.

Nebezpedi

Ochrana proti explozi
é Nepouzivejte pfistroj v provozovnach, které spadaji pod vyhlasku o ochrané pred explozi.

Nebezpedi

Nebezpecdi exploze a pozaru pfi stfikacich pracich v diisledku nebezpecného zdroje vzniceni
V okoli pristroje nesméji byt zadné zdroje vzniceni, jako je nap¥. otevieny plamen, cigarety a dymky, jiskry,
zhavé draty, horké predméty apod.

Nebezpedi

Elektrostatické vyboje (jiskry nebo plameny)

Podminéno elektrostatickym nabitim a rychlosti proudéni u tlaku nastfiku muaze za urcitych okolnosti na
A pristroji dojit ke vzniku elektrostatickych nabijeni. Tato mohou pfi vybijeni zptsobit vznik jisker nebo
Nebezpeei Plameni. Z tohoto diivodu je nezbytné, abyste pfistroj vzdy uzemnili pomoci elektrické instalace. Pfipojeni
musi byt provedeno pomoci preventivné uzemnéné zasuvky s ochrannym kontaktem.

Vétrani
Aby se zabranilo nebezpeci vybuchu, jakoZ i poskozeni zdravi pfi stfikacich pracich, musi se zajistit dostatecné pfirozené nebo
umélé vétrani.

Zajistéte pristroj a strikaci pistoli

Veskeré hadice, pfipojky a filtra¢ni prvky museji byt pfed uvedenim ¢erpadla stfikaciho zafizeni do provozu zajistény.
Nezajisténé soucasti se mohou piisobenim velké sily uvolnit nebo muize dojit k vystiiknuti kapaliny pod vysokym tlakem.
Nasledkem toho muize dojit k vaznym zranénim.

Strikaci pistoli vzdy zajistéte béhem montaze a demontaze trysky a pfi pferuseni prace.

Zpétny raz strikaci pistole

V pripadé vyssiho provozniho tlaku vytvofi stisknuti spousté zpétny rdz o intenzité az 15 N.
A Pokud na to nebudete pfipraveni, mize vam ruka necekané cuknout nebo dokonce miiZete ztratit rovnovahu. To
Nebezpeei MUZe vést k Graz(im.

Dlouhodobé zatizeni timto zpétnym narazem maze zpUsobit trvalou zdravotni Gjmu.

Max. provozni tlak

Dovoleny provozni tlak pro stfikaci pistole, pfislusenstvi stfikacich pistoli a vysokotlakych hadic nesmi byt nizsi nebo
maximalni provozni tlak, uvedeny na pfistroji - 110 bara (11 MPa).

Natérovy material

Dejte pozor na nebezpeci, které miize pochazet od nastiikavané latky a fidte se rovnéz popisem na obalu nebo
postupujte dle pokynti vyrobce dané latky.

V zadném pripadé nenastrikujte latky, jejichz nebezpeénost neni znama.

Vysokotlaka hadice (bezpecnostni upozornéni)

Pozor / nebezpedi zranéni p¥i vstrikovani! V diisledku opotiebeni, pfehybani a pouzivani, jez neodpovida
A ur¢enému ucelu, se na vysokotlaké hadici mohou vytvofit netésna mista. Netésnym mistem muze dojit ke
Nebezpeci  VStFiknuti kapaliny do membrany.
Pfed kazdym pouzitim vysokotlakou hadici dikladné zkontrolujte.
Poskozenou vysokotlakou hadici okamzité vyménte.




Nikdy neopravujte vysokotlakou hadici svépomocil

Vyvarujte se intenzivnimu ohybani nebo pfehybani, nejmensi polomér ohybu smi ¢init cca 20 cm.
Nepfejizdéjte pres vysokotlakou hadici a chrante ji rovnéz pred ostrymi pfedméty a hranami.

Za vysokotlakou hadici nikdy netahejte za ucelem premistovani pfistroje.

Vysokotlakou hadici nekrutte.

Nevkladejte vysokotlakou hadici do rozpoustédel. Vnéjsi stranu pouze stirejte napusténym hadfikem.
Polozte vysokotlakou hadici tak, aby netvofila pfekazku, o niz by bylo mozno zakopnout.

Elektrostatické vyboje ze stfikaci pistole a vysokotlaké hadice jsou odvadény vysokotlakou hadici. Z tohoto diivodu musi byt
elektricky odpor mezi ptipojkami vysokotlaké hadice roven nebo mensi nez 197 kQ/m (60 kQ/ft.).

A K zajisténi funkcnosti, bezpecnosti a dlouhodobé zZivotnosti pouzivejte pouze originalni vysokotlaké hadice
a strikaci trysky znacky WAGNER. Pfehled je uvedeny v ,Seznamech nahradnich dila”.

. S rostoucim stafim vysokotlakych hadic se zvysuje riziko poskozeni.
Spole¢nost Wagner doporucuje provést vyménu vysokotlaké hadice po 6 letech.

Pripojeni pristroje
Die Verbindung muss mit praventiven Schutzkontakt-Steckdose werden. Der Anschluss muss mit einem Fehlerstrom-
Schutzeinrichtung INF < 30 mA ausgeriistet werden.

Umisténi pristroje

Pii praci v mistnostech:
A V okoli pristroje se nesméji vytvaret zadné vypary, které obsahuji rozpoustédla.
Nebezpeti POstavte pfistroj na stranu odvracenou od stiikaného objektu.
Dodrzujte minimalni vzdalenost 5 m mezi pristrojem a strikaci pistoli.
P¥i praci venku:
Smérem k pristroji nesméji byt pfivadény zadné vypary, obsahujici rozpoustédlia.
Respektujte smér vétru.

Instalujte pFistroj tak, aby se k nému nemohly dostat Zadné vypary fedidel a aby se zde nemohly
shromazdovat.

Dodrzujte minimalni vzdalenost 5 m mezi pristrojem a strikaci pistoli.

Udrzba a opravy

c Pied vSemi pracemi na pristroji provedte odlehceni tlaku a vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky.

Nebezpedi

Cisténi pristroje
Nebezpeci zkratu po vniknuti vody!
Pristroj nikdy necistéte pomoci vysokotlaké nebo parni cisticky.

Nebezpecdi

Cisténi pFistroje Fedidly
f PFi Cisténi pfistroje pomoci rozpoustédel nesmite stfikat nebo ¢erpat do nadob s malym otvorem (otvor zavieny

zatkou). Nebezpedi vytvoreni vybusné smési plynu a vzduchu. Nadoba musi byt uzemnéna.
Nebezpedi K CiSténi nepouzivejte hoflavé latky.

Uzemneéni stfikaného objektu
Objekt, ktery stiikate, musi byt uzemnény.
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Tepelna pojistka

Pristroj je vybaven tepelnou pojistkou, kterd pfistroj vypne pfi prehfati. V tom pfipadé pfistroj vypnéte, otocte volici spina¢ do
polohy PRIME (svisle), vytdhnéte sitovou zastrcku a nechte pfistroj cca 30 minut vychladnout. Odstrante pficinu prehfivani, napf.
zakrytou vétraci drazku.

Popis (obr. 1)

1 Saci hadice 2 Regulator tlaku s integrovanym spinatem ZAP/VYP
3 Prendsecidrzadlo 4 Integrovana odklddaci pfihrddka pro trysky a drobné dily
5 Tryska 517 (pro husté materialy, napf. interiérové barvy) 6 Strikaci pistole
7 Drzak trysek 8 Sada filtrd HEA
9 Filtr pistole: cerveny (1 ks), bily (1 ks*) 10 Tryska 311 (pro fidké materidly, napf. laky)
11 Vysokotlakd hadice 12 Prepinac
13 Rozvod zpétného toku 14 Hadicova pripojka
15 Saci filtr 16 Stiskatko saciho ventilu
17 Navodu k obsluze

* pfedem namontované v pouzdru filtru

Natérové hmoty vhodné ke zpracovani

Disperzni a latexové barvy pro interiér.
Laky a lazury obsahujici vodu a rozpoustédla. Lakové barvy, oleje, délici prostfedky, umélé pryskyfice, PVC laky, predlaky, zékladni
laky, plniva a antikorozni barvy.

. V zévislosti na zpracovavaném materidlu se musi pouzit jina velikost trysky a jiny filtr pistole.
Pro fidké materialy: Tryska 311 - Filtr ¢erveny

Pro husté materialy: Tryska 517 /619>  Filtr bily

Natérové hmoty nevhodné ke zpracovani
Materidly, které obsahuiji silné brousici ¢astice, fasadové barvy, louhy a natérové barvy s obsahem kyselin.
Hotlavé nanasené latky.

. Aby se v pfipadé pochybnosti mohla zabezpecit snasenlivost natérového materidlu s materidly pouzitymi pfi vyrobé
pfistroje, obratte se prosim na servis spole¢nosti Wagner.

Oblast pouziti

Natéry stén v interiéru, jakoZ i mensich a stfednich objektech ve vnéjsi oblasti (napf. zahradni ploty, gardZzova
vrata atd.).

Potrebné nastroje a pomocné prostredky

o Kli¢ na Srouby (13, 16, 17, 20) nebo stavitelny kli¢ na Srouby (2 ks) a 3estihranny kli¢ (inbus, 10 mm)
e Sestihranny kli¢ (inbus, 2,5 mm)

e Prazdna nadoba

o \/étsi kus kartonu

o Kryci material

Priprava pracoviste

Zakryjte vSechny plochy a objekty, které se nemaji postrikovat, pfip. je odstrante z pracovni oblasti.

Za skody rozstirikem (overspray) se nepiebira zadné ruéeni.

U silikatovych barev dochazi p¥i styku se sklenénymi a keramickymi plochami k jejich rozleptani! VSechny
prislusné povrchy se proto bezpodmineéné musi uplné zakryt.

Zasuvky a vypinace bezpodminecné zakryjte lepici paskou.
Nebezpeci uderu elektrickym proudem z diivodu vnikajiciho postfikového materialu!

Nebezpeci
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" Dbejte na kvalitu pouzivané lepici pasky.
Na tapety a natfené podklady nepouzivejte Zddné velmi adhezni lepici pasky, aby se zabranilo poskozeni pfi jejich

odstrariovani. Lepici pasky odstraniujte pomalu a rovhomérné, nikoliv trhavym pohybem. Plochy nechte oblepené
pouze po nutnou dobu, aby se minimalizovaly mozné zbytky.
Respektujte rovnéz pokyny a upozornéni od vyrobce lepici pasky.

Priprava natérové hmoty

Pomocisystému Control Pro 250 M mUzete provadét nastfik neziedénych nebo mirné ziedénych vnitfnich barev na stény, lakt a lazur.
Podrobné informace najdete v technickém datovém listu vyrobce barvy (2 stdhnéte z Internetu).

1.

Material dlikladné promichejte a zfedte ho v nadobé v souladu s doporucenim o zfedéni (k michani se doporucuje pouzivat
michadlo).

Doporuceni pro redéni

Strikany material

Lazury nefedéno
Prostfedky na ochranu dreva, mofidla, oleje, dezinfekéni prostfedky, prostfedky na ochranu rostlin nefedéno
Natérové hmoty feditelné rozpoustédlem nebo feditelné vodou, zakladni natéry, kryci natéry pro vozidla,

silnovrstvé lazury fedéni5-10%
Barva na vnitini stény (disperze a latexova barva) fedéni0-10 %

. Hodnoty uvedené v tabulce jsou smérné hodnoty.
Optimalni zfedéni pro pouzity material se musi zjistit pomoci zkousky nastiku.

Podrobnosti k provedeni zkousky nastfiku jsou uvedeny v odstavci , Technika nastfiku”.

Sestaveni

1.

2.
3.
4

Vlozte oboje dvere/klapky do odkladaci pfihradky.

Vlozte rukojet dle obrazku a aretujte ji zatlacenim dold. (Obr. 2)

Odstrante krytky z hadice a hadicové pfipojky. (obr. 3)

Nasadte stfikaci pistoli na zdzeny konec hadice (obr. 4, 1) a nasroubujte pistoli na hadici. Dobre utahnéte zavit klicem na Srouby
(13).

Nasroubujte zavit na druhém konci hadice na hadicovou pfipojku.

Pfidrzte pevné hadicovou pfipojku klicem na Srouby (16) a dal$im klicem na Srouby (17) utdhnéte hadici. (Obr. 5)

Nasadte saci hadici na pfivod materidlu a zajistéte ji sponou. (Obr. 6)

Nasadte zpétné vedeni na hrdlo pro zpétny odvod a zajistéte je sponou. (Obr. 7)

Ovladaci prvky na pristroji (obr. 8)

A

Pomoci reguldtoru tlaku Ize nastavit tlak pro stfikani.
Spravny tlak pro sttikani zavisi na materialu, ktery se pouziva.
Je-li regulator tlaku nastaven na 0, je pfistroj vypnuty.
Pomoci prepinace Ize provadét nasledujici nastaveni :

PRIME (spinac je ve svislé poloze) > e K predbéznému pInéni systému barvou
e Uvolnéni tlaku

SPRAY (spinac je ve vodorovné poloze) - ¢ O praci se stikaci pistoli na barvu

Strikaci pistole

ﬁ Spoust zajistéte vzdy, kdyz instalujete stfikaci trysku, nebo kdyz sttikaci pistoli nepouzivate.

Nebezpedi

e Sklopte aretaci spousté doll pro zajisténi tfminku spousté (obr. 9, A).
e Vyklopte aretaci spousté nahoru pro odjisténi tfrminku spousté (obr. 9, B).

V zavislosti na zpracovavaném materidlu se musi pouzit jina velikost trysky a jiny filtr pistole.

L | Protidké materialy: Tryska 311 -  Filtr Cerveny

Pro husté materidly: Tryska 517 /619>  Filtr bily
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Navod k uvolnéni tlaku

c PFi vypinani pfistroje vzdy dodrzujte navod k uvolnéni tlaku. Timto zpilisobem se vypusti tlak ze stfikaci hadice a
pistole.

Nebezpedi

1. Zajistéte stiikaci pistoli. (Obr. 9, A)

2. Vypnéte pristroj (regulator tlaku v poloze 0).

Prepinac volby otocte do polohy PRIME (svisle). (Obr. 10)

Odijistéte stiikaci pistoli. Stfikaci pistoli podrzte nad prazdnou naddobou a stisknéte spoust k vypusténi tlaku.
4. Zajistéte strikaci pistoli.

w

Uvedeni do provozu
Pfed pFipojenim k siti zkontrolujte, zda napéti sité souhlasi s iidajem uvedenym na vyrobnim Stitku.

Ze saci hadice uvolnéte vratné vedeni.

Vlozte saci hadici (obr. 11, 1) do nddoby na material a vratné vedeni (2) do prazdné nadoby.
Stisknéte cervené stiskatko saciho ventilu, abyste se presvédcili, Ze je saci ventil volny. (Obr. 12)
Zastrcte sitovy kabel.

Prepinac volby otocte do polohy PRIME (svisle).

Vratné vedeni podrzte nad prazdnou nadobou.

Zapnéte pfistroj tim, Ze reguldtor tlaku pomalu nastavite na 2.

Opétovné vypnéte pfistroj (reguldtor tlaku 0), jakmile material vytéka ze zpétného vedeni.

9. Vratné vedeni upevnéte pomoci svérek na nasavaci hadici. (Obr. 13)

10. Prepinac volby otocte do polohy SPRAY (vodorovné).

11. Sttikaci pistoli podrzte na okraji prazdné nadoby. (obr. 14)

12. Pistoli odjistéte a spoust drzte, dokud materidl neza¢ne rovhomérné vytékat.

13. Spoust pustte a stfikaci pistoli zajistéte.

14. Na stfikaci pistoli (obr. 15, A) nasadte drzak trysek a otocte ho do konecné polohy (obr. 15, B), aby se upevnil.
15. Trysky nasadte hrotem smérujicim dopredu. (Obr. 16)

N khwh =

Technika nastriku

ﬁ P¥i vypinani pristroje vZdy dodrzujte navod k uvolnéni tlaku. Timto zpilisobem se vypusti tlak ze stiikaci hadice a
pistole.

Nebezpedi
Dbejte, aby nedoslo k zalomeni hadice rozvodu barvy a aby v jeji blizkosti nebyly Zzadné predméty s ostrymi hranami.

e Doporucuje se nejdrive provést postfik na karton nebo podobny podklad, aby se zjistil vzhled postfiku a abyste se obezndmili se
zachézenim se stiikaci pistoli.

. Pfi rovhomérném nastfiku tak, jak je vidét na obrazku 17 A, jsou viechna nastaveni spravna.
Pokud ma nastfik po okrajich pruhy tak, jak je vidét na obrazku 17 B, zvy3ujte postupné tlak nebo provedte dalsi
fedéni v krocich po 5 % (dodrzujte maximalné pfipustné zfedéni uvedené vyrobcem).

e Zakladem kvalitniho vysledku je rovhomérné nanaseni po celé plose.

Pohybujte pazi konstantni rychlosti a drzte stfikaci pistoli v neustéle stejné vzdalenosti nad povrchem. Optimalini je vzdalenost
20 az 25 cm mezi stiikaci tryskou a povrchem. (Obr. 18, A)

e Udrzujte stikaci pistoli paralelné s povrchem. Pohyb provadéjte celou pazi a ne pouze zapéstim. (Obr. 18, B)

e Udrzujte stfikaci pistoli v pravém Uhlu vzhledem k povrchu. V opa¢ném pfipadé bude vrstva na jednom konci silnéjsi nez na
druhém. (Obr. 18, C)

e Aktivujte pistoli az zacnete s pohybem. Povolte spoust dfive, nez dokoncite pohyb. (Obr. 18, D) Stfikaci pistole musi byt neustéle
v pohybu, kdyZ je spoust stisknuta nebo kdyz ji poustite. Snazte se, aby se jednotlivé pruhy zhruba z 30 % prekryvaly. Tim
vytvorite rovhomérny povrch.

. Béhem vykondvani prace se cerpadlo stale zapind a vypina, ¢imz reguluje tlak.
To je normalni a neznama to zddnou poruchu funkénosti.

Cisténi ucpané stiikaci trysky

Pokud se vzhled stfikani zhorsi nebo pokud z trysky pfestane proudit barva, ackoliv je pistole aktivovana, postupujte podle
navodu nize.
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Nikdy se nepokousejte ocistit trysku prstem. Kapalina je pod vysokym tlakem a miize dojit k tiraztim injektazi
nastiikového materialu.

Nebezpedi

1. Povolte spoust a zajistéte pistoli. Otocte nastavitelnou trysku o 180° tak, aby $picka Sipky smérovala k zadni strané pistole (obr.

19)

Kdyz je tryska pod tlakem, je mozné, Zze bude velmi tézké s ni otocit. Nastavte pfepinac volby do polohy PRIME (svisle)
. i ’ . v s ~ 7 Voee 7 v

a zatahnéte spoust. Tim dojde k uvolnéni tlaku a tryskou bude mozné snadnéji otacet.

2. Prepinac volby otocte do polohy SPRAY (vodorovné).

3. Odjistéte pistoli a stisknéte spoust. Pistoli pfitom mifte na nepotfebny kus dfeva nebo na karton. Tlak ve sttikaci hadici tak
uvolni ucpéni. Jakmile je tryska cistd, zacne barva opét proudit v rovnomérném vysokotlakém paprsku.

4. Povolte spoust a zajistéte pistoli. Otocte trysku, aby Sipka sméfovala dopfedu. Odjistéte pistoli a pokracujte ve stfikani.

Pomoci filtru HEA Ize minimalizovat ucpani trysky (viz "Sada filtrd HEA").
1

Sada filtra HEA

Sestaveni
Pro montaz/demontaz sady filtrt je nutné, aby pistole a
vysokotlaka hadice byly bez tlaku.

Nebezpedi

1. Odmontujte vysokotlakou hadici od pistole (1).

2. Je-li to potieba, nasroubujte pouzdro filtru (2) a vlozte filtr (3) vhodny pro
danou trysku (kuzelovita strana (A) musi ukazovat nahoru).
Tryska 311 - Filtr Cerveny

Tryska 517 /619>  Filtr bily (pfedem namontované v pouzdru filtru)
3. Kryty filtru (2) nasroubujte na pistoli (1).
4. Vysokotlakou hadici (4) nasroubujte na pouzdro filtru (2).

Cistén
Pro montaz/demontaz sady filtra je nutné, aby pistole a
vysokotlaka hadice byly bez tlaku.

-

Nebezpedi

N —

Kryty filtru (2) odstrarite od hadice (3) a pistole (1).

Nasroubujte pouzdro filtru (2) a vyjméte filtr (3).
Filtr (3) a pouzdro filtru (2) peclivé vycistéte (pokud je filtr opotiebeny, vyménte 4

w

jej).
Pfi opétovné montazi dbejte na to, aby nedoslo ke ztraté tésnéni a pruziny.

>

Pieruseni prace

f PF¥i vypinani pristroje vzdy dodrzujte navod k uvolnéni tlaku. Timto zpiisobem se vypusti tlak ze stiikaci hadice a
pistole.

Nebezpedi

e PFistroj vypnéte a vytahnéte zastrcku ze sité (reguldtor tlaku v poloze 0).
o Stiikaci pistoli vlozte do igelitového sacku a vzduchotésné uzavrete.
¢ Na hladinu barvy nalijte néco vody, aby se nevytvorila kira.

Ukonceni prace a cisténi
Odborné cisténi je predpokladem Fadného provozu pristroje pro nanaseni barvy nebo natéru. Pfi nespravném nebo
neodborném cisténi neprebirdme naroky na plnéni ze zaruky.
c K ¢iSténi nepouzivejte hoflavé latky.
Nebezpecdi
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Control Pro 250 M
. Pristroj vycistéte vzdy pfimo po skonceni praci.
1 Zaschly nanaseny materidl ztézuje cisténi.

Uvolnéte tlak.

Zajistéte stiikaci pistoli.

Ze stfikaci pistole odstrante drzak trysky. (Obr. 20)

Saci hadici a vratné vedeni dejte do nddoby s vodou, pfip. ¢istim roztokem vhodnym pro dany material.
Otocte prepinac volby do polohy SPRAY a tlak nastavte na maximum.

Strikaci pistoli podrzte na okraji prazdné nadoby. (Obr. 21)

ounAcwnN=

é PFi proplachovani rozpoustédly musite pistoli uzemnit pomoci kovové nadrze.

Nebezpedi

7. Pistoli odjistéte a drzte spoust tak dlouho, dokud z pistole neza¢ne vytékat pouze ¢ird kapalina.
8. Pristroj vypnéte a vytahnéte zastrcku ze sité.

9. Prepinac volby otocte do polohy PRIME (svisle).

10. Zatdhnéte spoust, aby se provedlo odlehéeni tlaku.

11. Zajistéte stiikaci pistoli.

12. Odpojte stiikaci pistoli pomoci kli¢d na Srouby (M13) z hadice na barvu.

Pokud pouZzijete sadu filtru HEA, provadi se demontaz a ¢isténi dle informaci v kapitole "Sada filtru HEA".

13. Sejméte trysku (1), podlozku (2) a pfidrzny prostiedek (3) z drzaku trysky (4) a vSechny soucasti dikladné vycistéte. (Obr. 22)
14. Do drzdku trysky opét nasadte pFidrzny prostfedek a podlozku.
Drzak trysky nasroubujte na pistoli.
15. Ze zakladniho pfistroje odstrante saci hadici.
16. Sejméte hadici zpétného toku.
17. Obé hadice zevné utrete.
18. Opatrné vyjméte podlozku filtru (1) ze saciho filtru. (Obr. 23)
19. Dukladné vycistéte filtracni tabulku pod tekouci vodou.
20. Sejméte vysokotlakou hadici pomoci kli¢e na Srouby (17) ze zakladniho pfistroje.
21. Ponofte vstupni ventil do nadoby naplnéné konzerva¢nim prostfedkem (napf. olej pro pouziti v domacnosti). (Obr. 24)
22. Zastrcte sitovou zastrcku.
23. Pfed hadicovou pfipojkou podrzte utérku a zapnéte pfistroj na cca 5 sekund. (Obr. 25)
Cerpadlo se timto postupem konzervuje.

Udrzba a opravy

c Pied vSéemi pracemi na pfistroji provedte odlehceni tlaku a vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky.
Nebezpedi

a) Cisténi napoustéciho ventilu

. Vyskytnou-li se pfi nasavani materialu problémy, musi se pfipadné vycistit vstupni ventil nebo provést jeho udrzba.
Problémum lze zabranit, pokud se ptistroj fadné cisti a udrzuje.

Ze zakladniho pfistroje odstrarite saci hadici.

Sejméte vstupni ventil (obr. 26, 1) pomoci kli¢e na Srouby (20 nebo 3estihranny kli¢ (inbus, 10 mm)) ze zékladniho pfistroje.
Vyjméte sedlo ventilu (obr. 26, 2), kulicku (3) a O-krouzek (4) ze vstupniho ventilu.

Dlkladné vycistéte upinaci dil pro vstupni ventil a vdechny soucésti vhodnym ¢cisticim roztokem nebo je v pfipadé potieby
vymente.

5. Namazte O-krouzek (obr. 26, 5) na vstupnim ventilu tukem.

6. Vlozte sedlo ventilu, kulicku a O-krouzek zpét do vstupniho ventilu.

7. Opét nasroubujte jednotku napoustéciho ventilu na stfikaci zafizeni.

Sl o
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b) Cisténi vypoustéciho ventilu

. P¥i Spatném vysledném povrchu aplikovaného materidlu je rovnéz nutno vycistit nebo vyménit vypoustéci ventil.
Problémuim lze zabrénit, pokud se pfistroj fadné cisti a udrzuje.

Sejméte vysokotlakou hadici pomoci kli¢e na Srouby (17) ze zakladniho pfistroje.

Povolte Sroub (Sestihranny kli¢ (inbus, 2,5 mm)) na vypoustécim ventilu (obr. 27), ale neodstranujte jej.

Sejméte vypoustéci ventil (obr. 28, 1) pomoci kli¢e na Srouby (16) ze zdkladniho pfistroje.

Dulkladné vycistéte upinaci dil pro vypoustéci ventil a vsechny soucasti vhodnym disticim roztokem nebo v piipadé potieby
vypoustéci ventil vyménite.

Opétovné vlozte novy nebo vycistény vypoustéci ventil.

Znovu utdhnéte Sroub (obr. 27).

Seznamech nahradnich dilti (obr. 29)

HwN =

oW

Poz. Nazev Obj. cislo
1 Strikaci pistole, kompletni (v¢etné drzak trysek) 0517100
2 Tryska 517 (pro husté materidly, napf. interiérové barvy)* 0517517

Tryska 311 (pro fidké materidly, napf. laky)* 0517311
3 Drzak trysek 0517200
4 Tésnici sada 0517900
5 Sada filtr(i HEA (vCetné filtr ¢erveny a bily) 0517 202
6 Filtr, Cerveny (Tryska 311, 2 ks)* 0418 711

Filtr, bily (Tryska 517/619, 2 ks)* 0418713

Vysokotlakd hadice, 9 m 0517801
8 Prenaseci drzadlo 0580175A
9 Klapka (1 ks) 0580041B
10 Saci hadice a rozvod zpétného toku 0580159A
11 Svorka (saci hadice) 9890222
12 Svorka (rozvod zpétného toku) 0327226
13 Rozvod zpétného toku 0512371
14 Svorka (1 ks) 0512390
15 Pouzdra filtru 0580154
16 Filtr 0580155
17 Vypoustéci ventil 0580072A
18 Sada k opravé - napoustéci ventil 0580391
19 Pouzdra napoustéciho ventilu 9885553

* Rychle opotiebitelny dil: Nespada pod zaruku

Prislusenstvi (neni zahrnuto v rozsahu dodavky)

Nazev Obj. cislo
Tryska 619 (pro husté materialy. K nastfiku na vétsi plochy) 0517619
ProdluZovaci nastavec (30 cm) 0517700
Lahvicka s olejem (118 ml) 2319722

Dalsi informace o paleté produktii WAGNER v oblasti renovace najdete na adrese www.wagner-group.com

Technické udaje

Druh Cerpadla Pistové Cerpadlo

Napéti 230V~ 50 Hz

Prikon 550 W

Zajisténi Pripojeni na elektrickou zasuvku Fl se zabezpecenim proti chybnému proudu (16 A).
Klasa ochrony |

Max. tlak strikani 11 MPa (110 bar)

Max. dodavané mnozstvi 1,25 |/min

Hladina akustického tlaku* 83 dB (A) Kolisavost K= 3 db

Akusticky vykon* 95 dB (A) Kolisavost K= 3 db

Uroven vibraci* < 2,5 m/s? Kolisavost K= 1,5 m/s?

16



Technické udaje

Max. teplota natérového materidlu 40°C

Délka hadice 9m

Max. délka hadice 30m

Rozméry vyrobku cca. 46,5 x 32 x38 cm
Hmotnost cca. 7,6 kg

* Méfeno podle EN 50580:2014

Informace o hladiné vibraci

Uvedena hladina vibraci byla namérend podle normované zkusebni metody a mlize se pouzit k porovnani rizného elektrického naradi.
Hodnota hladiny vibraci se pouziva i pro ivodni odhad zatizeni vibracemi.

Pozor! Emisni hodnota vibraci se béhem skute¢ného pouzivani elektrického naradi mize lisit od uvedené hodnoty v zavislosti na
druhu a zpusobu, jakym se elektrické naradi pouziva. Je nutné stanovit bezpecnostni opatfeni na ochranu obsluhujici osoby, které
se zakladaji na odhadu preruseni béhem skute¢nych podminek pfi pouzivani (pfitom je tfeba zohlednit vSechny podily provozniho
cyklu, napfiklad doby, béhem nichz je elektrické naradi vypnuté, a takové doby, béhem nichz je sice zapnuté, ale bézi bez zatéze).

Ochrana Zivotniho prostiedi

Naradi vcetné pfislusenstvi a obalu by se mélo odevzdat k ekologické recyklaci. Pfi likvidaci nedavejte
E pfistroj do domovniho odpadu. Podporujte Zivotni prostiedi a pfineste Va3 pfistroj do mistniho
mmm Sbérného mista ur¢eného pro likvidaci pfistrojd nebo se vyptejte v odborném obchodé.

Zbytky barev a rozpoustédla se nesméji vylévat do kanalizace, odtokového systému, ani do domovniho odpadu. Museji

se zlikvidovat zvlast jako nebezpeény odpad. Ridte se pfitom pokyny uvedenymi na obalech vyrobka.

Dulezité upozornéni souvisejici se zarukou na produkt!

Podle nafizeni EU odpovida vyrobce za vady svého vyrobku neomezené pouze v pfipadé, Ze veskeré dily pochazeji od tohoto vyrobce
nebo byly timto schvaleny, zafizeni byla spravné a odborné namontovana a jsou spravnym zplsobem provozovana. V pfipadé
pouziti ciziho pfislusenstvi a ndhradnich dild méze dojit k iplnému nebo ¢astecnému zaniku odpovédnosti, vede-li pouziti ciziho
pfislusenstvi nebo nahradnich dilt k vadam vyrobku.

Odstranovani poruch

Porucha Pric¢ina Naprava
Stiikaci zafizeni se | o Stfikaci zafizeni neni pfipojeno k napajeni. — Nasadte stiikaci zafizeni.
nerozbéhne. o Stfikaci zafizeni bylo vypnuto, kdyz bylo pod | = Tlakové odlehceni a poté prepinac¢ opét nastavit do
tlakem. polohy na SPRAY
oV z4stréce neni napéti — Zkontrolujte sitové napéti.

e Prodluzovaci kabel je poskozen nebo ma pfilis | = Vyménte prodluzovaci kabel.

nizkou kapacitu.
e Piistroj se prehfiva — Vlypnéte pfistroj, otocte volici spinac do polohy
PRIME (svisle), vytdhnéte sitovou zastréku a nechte
pfistroj cca 30 minut vychladnout.

o Vznikl problém s motorem. — Obratte se na servisni oddéleni firmy Wagner
Strikaci pfistroj e Jednotka nebyla spravné naplnéna — Zkuste znovu naplnit (zaplavit) zafizeni.
bézi, nenasava vsak | (zaplavena) nebo doslo ke ztraté kapaliny v
barvu, pokud se jednotce.

prepinac nastavi do | e Nadoba s barvou je prazdna nebo saci hadice | = Naplnte nddobu nebo ponoftte saci hadici do barvy.
polohy PRIME. neni zcela ponotena do barvy.

e Ucpana saci hadice — Vydistit saci hadici
e Saci hadice se uvolnila z napoustéciho ventilu. | = Pevné ji utdhnéte.
e Napoustéci ventil prischnul. — Zaktivujte stiskatko saciho ventilu.
Pokud by se problém nevyfesil, vycistéte saci ventil.
e Napoustéci ventil je opotifebovany nebo — Vymérnite
poskozeny.
o Ventil PRIME/SPRAY je ucpany. — Obratte se na servisni oddéleni firmy Wagner
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Control Pro 250 M

Porucha
Stiikaci zafizeni
nasava barvu, ale
tlak poklesne,
jakmile dojde k
pouziti pistole.

Piicina

o Stfikaci tryska je opotiebovana.

e Filtracni kos je ucpany.

e Filtr pistole je ucpany (jeli pfimontovana).

e Barva je husta nebo znecisténa.

e Napoustéci ventil je opotifebovany nebo
poskozeny.

Naprava

— Vlyménte stfikaci trysku za novou.
— Ocistéte filtra¢ni kos.

— Ocistéte filtr nebo jej vymérite.
— Ziedte barvu nebo ji prefiltrujte.
— Vyménte

Stfikaci pistole

e Soucasti v pistoli jsou opotifebované nebo

— Obratte se na servisni oddéleni firmy Wagner

prosakuje. znecisténé.
Jednotka trysky e Tryska nebyla spravné smontovana. — Zkontrolujte jednotku trysky a provedte jeji spravnou
prosakuje. montaz.

e Tésnéni je zneclisténé.

— Vycistéte tésnéni.

Stfikaci pistole
nestrika.

e Vstiikovaci tryska je ucpana
e Filtr pistole je ucpany (jeli pfimontovana).
o Stfikaci tryska je namontovana naopak.

— Vycistéte vstiikovaci trysku a pouzijte sadu filtru HEA.
— Ocistéte filtr nebo jej vyménite.
— Otocte trysku do spravné polohy.

Vzhled nastfiku je
Spatny.

e Barva je husta nebo znecisténa.

o V/stfikovaci tryska je ucpand

o Stiikaci tryska je opotfebovana.

e Filtracni kos je ucpany.

e Filtr pistole je ucpany (jeli pfimontovana).

e Napoustéci ventil je opotiebovany nebo
poskozeny.

— Ziedte barvu nebo ji prefiltrujte.

— Vycistéte vstiikovaci trysku a pouzijte sadu filtru HEA.
— Vyménte stfikaci trysku za novou.

— Ocistéte filtra¢ni kos.

— Ocistéte filtr nebo jej vyménte.

— Vyménte

EG Prohlageni o shodé

Prohlasujeme na nasi odpovédnost, Ze tento vyrobek odpovida nasledujicim pfislusnym podminkam:
2006/42/ES, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2012/19/EU

Pfibuzné harmonizované normy:

EN SO 12100:2010, EN 1953:2013, EN 62841-1:2015+AC:2015, EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-2:2015,
EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, EN 62233:2008

7 =t

ppa. Th. Jeltsch

CTO Decorative Finishing

ek

i.V. J. Ulbrich

Vice President Engineering

Osoba odpovédna za dokumentaci
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Zéruka je pfi pouziti k soukromym Gceldm poskytovana v délce 36 mésic(, pfi komerénim vyuziti je zaruka 12 mésicl. V
pfipadé, Ze prekroc¢i mnozstvi barvy, které budete pomoci pfistroje zpracovavat, 1000 litrd, je takové mnozstvi povazovano za
pouziti ke komerénim ucelim. Zaruka se pfi soukromém pouziti prodluzuje o dalSich 12 mésic(, pokud je zafizeni do 4 tydna
od zakoupeni zaregistrovano na internetovych strankdch www.wagner-group.com/3plus1. Registrace je mozna pouze tehdy,
jestlize kupuijici prohlasi, ze souhlasi s ulozenim svych udaju, které pfi registraci uvede.

Na tento pfistroj poskytujeme zaruku v nasledujicim rozsahu:

Podle nasi volby se zdarma opravi nebo nové dodaji ty dily, které se béhem zéruéni doby prokazaly z dlivodu stavu
nepouzitelnymi nebo zna¢né omezenymi, pokud jde o pouziti - obzvlasté kvili chybnému druhu konstrukce, $patnych
konstruk¢nich latek nebo zavadnému provedeni - ke kterému doslo pred timto predanim.

Prohlaseni o zaruce

Naroky na zaruku nemohou byt uznany:

- u dilG, které vykazuji opotiebeni souvisejici s pouzivanim nebo jiné pfirozené opotiebeni, a vady vyrobku, které souviseji s
pouzivanim nebo jinym pfirozenym opotiebeni. K témto dilim patii zvlasté kabely, ventily, ucpavky, trysky, valec, pisty, dily télesa
vedouci média, filtr, hadice, tésnéni, atd. Skody opotfebenim jsou zplisobeny zvlaité natérovymi hmotami s obsahem brusnych
Castic, jako jsou naptiklad disperze, glazury, zakladni nédtérové hmoty.

- pfi chybdch zafizeni, které souviseji s nedodrzovanim pokynu k obsluze, nevhodnym nebo neodbornym pouzitim, chybnou
montdazi nebo uvedenim do provozu kupujicim nebo tfeti osobou, pouZitim v rozporu s pfedpokladanym pouzitim, nenormalnimi
podminkami okolniho prostfedi, nevhodnymi natérovymi hmotami, chemickymi, elektrochemickymi nebo elektrickymi vlivy,
nevyznamnymi provoznimi podminkami, provozem s chybnym sitovym napétim / sitovou frekvenci, pfetizenim nebo nedostatecnou
udrzbou nebo péci, popfipadé c¢isténim.

- pfi chybach zafizeni, které byly zpUsobeny ptislusenstvim, ndhradnimi dily nebo doplriky, které nejsou originalnimi dily firmy
Wagner.

- u vyrobkd, na kterych byly provedeny zmény nebo rozsiteni.

- u vyrobkl s odstranénym nebo necitelnym sériovym ¢islem

- u vyrobkd, na kterych byly provedeny pokusy o opravu neopravnénymi osobami.

- u vyrobkd s nepatrnymi odchylkami od pozadované vlastnosti, které nejsou vyznamné pro hodnotu a zpUsobilost k pouZiti zafizeni.

Pristroj neni koncipovan k pouziti ve sménném provozu nebo k pronajmu a zapUjceni - na takovy zpusob pouziti se nevztahuje

zaruka.

Vymeéna dilli neprodluzuje dobu zéaruky pfistroje.

Pristroj se musi ihned po pfijmu zkontrolovat. Ziejmé nedostatky je nutné oznamit pisemné dodaci firmé nebo nam béhem 14

dnt po obdrzeni pfistroje, aby se zabranilo ztraté naroku na zaruku.

Vyhrazujeme si pravo povéfit plnénim zaruky smluvni podnik.

Opravy a provedeni udrzby, které jsou nad rdmec tohoto ndvodu k obsluze, si vyhrazujeme provést v naSem zavodé. V pfipadé

uplatnéni narokll na zaru¢ni plnéni nebo v pfipadé oprav se obratte na specializovaného prodejce, ktery vdm vyrobek prodal.

Pfedpokladem pro pInéni zéruky je, aby zdkaznik predlozil doklad o nabyti vyrobku - fakturu nebo dodaci list.

Pokud se po provéfeni zjisti, ze dany pfipad nespada pod zarucni plnéni, hradi naklady za opravu zakaznik.

Naroky vaci firmé Wagner, zalozené nebo odlvodnéné vypadkem pfistroje nebo jeho vadou, nelze uplatriovat.

Upozornuje se na to, ze toto zaruka nepredstavuje zadné omezeni zakonnych narokl prip. narokl sjednanych na zakladé nasich
vseobecnych obchodnich podminek.

Vyse uvedené zaruky plati vylu¢né u vyrobk(, které byly zakoupeny v ES, SNS a Austradlii v autorizovaném specializovaném
obchodé a pouzity ve staté, kde byly zakoupeny.

Jestlize bude pfi kontrole zjisténo, Ze se nejedna o zaruéni pfipad, ndklady opravy zaplati kupuijici.
Predchozi podminky upravuji pravni vztah s nami s kone¢nou platnosti. Pokracujici naroky, zvlasté za Skody a ztraty jakéhokoli

druhu, které vzniknou ptisobenim vyrobku nebo jeho pouzitim, jsou vylouceny, kromé rozsahu pouziti podle zdkona o
odpovédnosti za vyrobek.

Naroky z ru¢eni za vady vici specializovanému obchodnikovi zUstavaji nedotceny.

Pro tuto zaruku plati némecké pravo, smluvnim jazykem je némcina. V pfipadé, Ze vyznam némeckého a cizojazycného textu
této zaruky se vzajemné lii, vyznam némeckého textu ma prednost.

N J
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